(EN) Wireless LAN connection manual (DE)

This document is the English edition. Download this document in other 202507
languages from the following home page.
https://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.
htmI#RSA012A148

The application operation manual can also be checked from the home page above.

(FR) Manuel de la connexion LAN sans fil

Ce document correspond a la publication en anglais. Téléchargez ce document
dans d’autres langues a partir de la page d’accueil suivante.
https://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.
htmI#RSA012A148

Le manuel du fonctionnement de I'application peut également étre consulté a partir de la page
d'accueil ci-dessus.

(DE) Anleitung zur Einstellung der WLAN-Verbindung

Dieses Dokument ist die englische Ausgabe. Laden Sie dieses Dokument in anderen Sprachen
von der folgenden Homepage herunter.
https://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.htm|#RSA012A148
Die Betriebsanleitung der Anwendung kann ebenfalls auf der obigen Homepage gepriift werden.

(IT) Manuale di connessione LAN wireless

Il presente documento & in edizione inglese. E possibile scaricare questo documento in altre lingue
dalla seguente home page.
https://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.html#RSA012A148

E possibile consultare il manuale operativo dell’applicazione anche dalla home page sopraindicata.

(ES) Manual de conexiéon de LAN inalambrica

Este documento es una traduccion de la edicién en inglés. Puede descargarlo en otros idiomas
en esta pagina de inicio:
https://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.html#RSA012A148
En esta pagina también encontrara el manual de funcionamiento de la aplicacion.

(NL) Handleiding draadloze LAN-verbinding

Dit document is de Engelstalige versie. Download dit document in andere talen van de volgende
startpagina.
https://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.htmi#RSA012A148
Via bovenstaande startpagina kunt u ook de bedieningshandleiding van de applicatie bekijken.

(PT) Manual de ligagédo de LAN sem fios

Este documento é a verséo inglesa. Descarregue este documento noutros idiomas a partir do
seguinte enderego:
https://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.htmI#RSA012A148
O manual de funcionamento da aplicagdo também esta acessivel no enderego acima.

(EL) EyxeipiSio oUvdeong péow acupuatou LAN

To Trapov eyxelpidio ival n ayyAikA ékdoan. MTopeite va TTpoXwpAoEeTe TN Afyn Tou £yypa@ou o€
GAAeG YAWOOEG AT TNV TTAPAKATW apXIKA oeAida.
https://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.html#RSA012A148
Emiong, umopeite va eAEygeTe T eyxelpidio AeIToupyiag TnG Epappoyng atéd Tnv ev Adyw apyiki oeAida.

(BG) PbKkoBOACTBO 3a cBbp3BaHe ¢ 6e3xunyHa LAN mpexa
To3sn fOKYMEHT e 3aHneTo Ha Gbnrapcku. MaterneTe To3n JOKYMEHT Ha Apyru e3num ot
cnefHaTa HayarnHa cTpaHuua.
https://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.html#RSA012A148
PbKOBOACTBOTO 3a paboTa C NPUMNOXEHNETO MOXeE ChLLO Aa Ce NPOBepH U OT HayanHaTa
cTpaHuLa no-rope.




(TR) Kablosuz LAN baglantisi kilavuzu

Bu belge Ingilizce siirimdiir. Asagidaki ana sayfadan bu belgeyi diger dillerde indirin.
https://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.htmI#RSA012A148
Ayrica uygulama kullanim kilavuzuna da yukaridaki ana sayfadan goz atilabilir.

(DA) Vejledning til tradlgs LAN-forbindelse

Dette dokument er den engelske udgave. Download dokumentet pa andre sprog fra den
felgende hjemmeside.
https://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.htmI#RSA012A148
Det er ogsa muligt at se den betjeningsvejledningen til appen fra ovenstaende hjemmeside.

(NO) Tradlgs LAN tilkoblingsinnstillinger

Dette dokumentet er den engelske utgaven. Last ned dette dokumentet pa andre sprak fra
felgende hjemmeside.
https://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.htmI#RSA012A148
Brukerhandboken for applikasjonen finnes ogsa pa hjemmesiden ovenfor.

(Fl) Langattoman LAN -liitdnnéan kayttoopas

Tama asiakirja on englanninkielinen versio. Lataa tdma asiakirja muilla kielilld seuraavalta
kotisivulta.
https://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.htmI#RSA012A148
Kayttotarkoituksen kayttdopas voidaan myés katsoa ylla olevalta kotisivulta.

(SV) Bruksanvisning for tradlés LAN-anslutning

Det har dokumentet ar den engelska versionen. Ladda ned det har dokumentet p& andra sprak
fran féljande webbplats.
https://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.htmI#RSA012A148
Det gar aven att ladda ned bruksanvisningen for applikationen fran samma webbplats.



Dieses Dokument beschreibt, wie Sie tiber WLAN eine Verbindung zum Netzwerk
herstellen kénnen.

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, und bewahren Sie sie nach dem Lesen
an einem sicheren Ort auf.

Lesen Sie unbedingt auch die ,Sicherheitshinweise® in dem dem Produkt
beiliegenden ANWENDERHANDBUCH.

Die Inhalte der Anwendung ,Smart M-Air‘ kénnen sich durch ein Versions-Upgrade
andern.

Hinweis zur Drahtloskommunikation (Funkwellen)

WLAN und Rundfunkgesetz

« Dieses Produkt hat eine Bauartzulassung. Daher ist keine Anwendung fiir die
Lizenz notwendig.

Dieses Produkt ist zertifiziert, um den technischen Standard als drahtlose
Einrichtung einer spezifizierten Funkstation mit geringer Leistung auf der
Grundlage des Rundfunkgesetzes zu erfiillen. Daher ist fur die Verwendung dieses
Produkts keine Lizenz firr eine Funkstation erforderlich.

WLAN kann abgehdrt werden oder béswilligen Zugriffen ausgesetzt sein, da es
Daten uUber Funkwellen uUbertragt und empféngt. Bevor Sie WLAN benutzen,
sollten Sie sich Uber die Risiken im Klaren sein. Verwalten Sie auRerdem die SSID
und den KEY dieses Produkts und des WLAN-Routers sowie die Anmelde-ID und
das Passwort fiir den Betrieb auRerhalb des Hauses, um zu verhindern, dass sie
anderen Personen bekannt werden. Fir den Fall, dass das Produkt auRerhalb
des Hauses durch boswilligen Zugriff betrieben wird, stellen Sie die Funktion der
WLAN-Kommunikation auf OFF. (Siehe den Abschnitt ,Einstellung der WLAN-
Kommunikation* in der ANWENDERHANDBUCH.)

Dieses Produkt kann nicht direkt an die von Telekommunikationsanbietern
bereitgestellten Kommunikationsleitungen angeschlossen werden. Wenn Sie
dieses Produkt mit dem Internet verbinden, stellen Sie sicher, dass Sie es Uber
einen Router mit dem Internet verbinden.

Wenn sich zwischen diesem Produkt und einem WLAN-Router eine Barriere
befindet, die Funkwellen einschrankt (z. B. Metall oder Stahlbeton), funktioniert
das Produkt méglicherweise aufgrund von Interferenzen oder einer Verringerung
der Kommunikationsreichweite nicht.

Die Verwendung dieses Produkts in der Nahe eines Gerats, das elektrische
Wellen aussendet, wie z. B. ein Mikrowellenherd oder ein schnurloses Telefon,
kann die Kommunikation tber das WLAN beeintrachtigen. Wenn das Gerat

nicht ordnungsgemal kommuniziert oder ein schnurloses Telefon einen Anruf
nicht ordnungsgeman sendet/empfangt, sollten Sie das Gerat und das Telefon
mindestens 1 Meter voneinander entfernt benutzen.

- Bei anderen Problemen wenden Sie sich bitte an die Verkaufsstelle des Produkts.



Vorbereitung vor der Verbindung

) ® Priifen
- KEY
@ Priifen / Internet
.SSID — E-Mail-Adresse
- Passwort MEL ....... @ :
Y ®

Bereiten Sie die folgenden Dinge vor:

@ Klimaanlage und Fernsteuerung
©@ SSID und KEY (Diese sind auf dem mitgelieferten Informationsetikett
aufgedruckt.)
Siehe Abschnitt 6.
® Eine Umgebung mit Internetverbindung (einschlieRlich Geraten wie Modem,
Router oder ONU)
@ Priifen Sie die SSID und das Passwort auf der Rlckseite des drahtlosen LAN-
Routers oder an einer dhnlichen Stelle.
(® Smartphone oder Tablet-PC
Unterstitztes Betriebssystem
Android™
iOS (iPad wird nicht unterstutzt.)
- Je nach Betriebssystemversion kann es sein, dass die App nicht richtig
funktioniert oder angezeigt wird.
« Bitte informieren Sie sich im App-Store liber die neuesten Informationen zu
den unterstitzten Betriebssystemversionen.
® E-Mail-Adresse
Sie dient der Benutzerregistrierung und muss in der Lage sein, E-Mails von
smartmair.com zu empfangen.

Verbinden Sie das Smartphone (Tablet-PC) per WLAN mit dem Router.

Offnen Sie ,WLAN* auf dem Einstellungsbildschirm des Smartphones und wéhlen Sie
die SSID des zu verwendenden Routers aus. Stellen Sie dann die Verbindung her,
indem Sie das Passwort des Routers eingeben.



1. Installieren Sie die Anwendung
So installieren Sie ,Smart M-Air*

So installieren Sie die ,,Smart M-Air“-Smartphone-Anwendung

Fiir Android Fiir iOS (iPhone)

1. Offnen Sie [Google Play]. 1. Offnen Sie [App Store].

2. Suchen Sie [Smart M-Air]. 2. Suchen Sie [Smart M-Air].

3. Installieren Sie die Anwendung 3. Installieren Sie die Anwendung
entsprechend den Anweisungen auf entsprechend den Anweisungen
dem Bildschirm. auf dem Bildschirm.

- Die Anwendung ist kostenlos. Fiir das Herunterladen und den Betrieb werden
Datenubertragungsgebuhren von Dritten erhoben.

« Der Anwendungsname ,Smart M-Air“ und die Namen der Download-Dienste
,Google Play” und ,App Store* kdnnen in Zukunft gedndert werden.

« Einzelheiten zu den Einstellungen und Inhalten finden Sie auf unserer Homepage
oder in dem Anwenderhandbuch auf unserer Homepage.

2. Bestétigen Sie die Verbindungsmethode des Routers
WPS (Einfache Einstellungsfunktion): Fligen Sie tUber die WPS-Taste am Router
ein neues Gerat zum Netzwerk hinzu.
AP: Flgen Sie ein neues Gerat zum Netzwerk hinzu, indem Sie sich mit SSID
und Key (Passwort) mit dem Router verbinden.



3. Erstellen eines Benutzerkontos

Q)

(&)

@)

Smartphone-Einstellung

Schalten Sie das WLAN Ihres Smartphones ein und

verbinden Sie Smartphone und Router.
Grundeinstellungen der Anwendung
Initiale Anwendungseinstellungen und Start der

Anwendung.

Nach dem Start wird der Bildschirm ,Sprache und

Zeitzone” angezeigt.

Sprache und Zeitzone

PETE ‘
Asia/Tokyo

Wahlen Sie die Zeitzone entsprechend des
Installationsorts.

Einheiten der Temperaturanzeige

. Wahlen Sie die Sprache, die

in der Anwendung verwendet
werden soll.

. Wahlen Sie die Region, in der

die Klimaanlage installiert ist.

. Wahlen Sie die

Temperatureinheit, die in der
Anwendung angezeigt wird.

. Tippen Sie abschlieBend oben

rechts auf , um die
Einstellung abzuschlieflen.

(4) Der Bildschirm ,Nutzungsbedingungen*“ erscheint. Lesen und priifen Sie die
Erklarung vollstandig. Um zuzustimmen und mit der Nutzung der Anwendung

fortzufahren, tippen Sie auf [Akzeptieren].

Wenn Sie [Ablehnen] wahlen, wird die Anwendung beendet.

Nutzungsbedingungen

Terms of Service

These Terms of Service provides the
terms of services for your use of the
services (the “Services”) provided by
Mitsubishi Heavy Industries Thermal

the good taith constme
between the Company and you.

Wenn Sie die Nutzungsbedingungen bis
zum Ende gelesen haben und diesen
zustimmen, wahlen Sie "Akzeptieren”.

Android

Nutzungsbedingungen

Terms of Service

These Terms of Service provides the

terms of services for your use of the

services (the “Services”) provided by
Mitsubishi Heavy Industries Thermal

Systems, Ltd. (the “Company”) in

Wenn Sie die

Nutzungsbedingungen bis zum
Ende gelesen haben und diesen
zustimmen, wahlen Sie

Akzeptieren

i0S



(5) Der Bildschirm ,Start” erscheint.
Tippen Sie auf [Zugriff Gber Internet].

Zugriff iiber Internet
*Kontoerstellung erforderlich

a Demobetrieb

(6) Der Bildschirm ,Login" erscheint.
Tippen Sie auf [Neu registrieren].
Der Bildschirm ,Umgang personenbezogener Daten* erscheint.
Lesen und priifen Sie die Erklarung vollstandig. Um zuzustimmen und mit der
Nutzung der Anwendung fortzufahren, tippen Sie auf [Akzeptieren].
14:56 B @ N CAR94%

<

Umgang personenbezogener Daten

Privacy Policy

Mitsubishi Heavy Industries
Thermal Systems, Ltd. (hereinafter
"MTH") recognizes that all personal

j ion managed and used in its

Passwort other Website linked with the ™

Website. If you have any query or
inquiry regarding the handling of
personal information, make direct
access to each relevant Website.

Wenn Sie die Bedingungen zur Nutzung
der personenbezogenen Daten bis
zum Ende gelesen haben und diesen
zustimmen, wahlen Sie "Akzeptieren”.

Akzepti

Neu registrieren

Passwort vergessen?

Das Symbol und das Bildschirmdesign der Smart M-Air-App konnen sich je nach
App-Version ohne vorherige Ankiindigung &ndern.



(7) Der Bildschirm ,Neu registrieren” erscheint.
Geben Sie Ihre E-Mail Adresse und |hr Passwort ein
Tippen Sie auf die Taste [Neu registrieren].
Die Pop-up-Meldung ,Neu registrieren” erscheint, tippen Sie zum Bestatigen

Neu registrieren

Neu registrieren
E-Mail ! Bestatigungs E-Mail wurde an der

0@ B folgende E-Mail Adresse gesendet:
> XXXXXXKKKK@XK. XK.

Bitte bestétigen Sie diese E-Mail, um

Passwort die Registrierung abzuschliessen.

D = ©

® Wenn ein Konto registriert ist, wird die
E-Mail nich gesendet. Bitte melden
Sie sich ein.
Passwort wiederholen
© @i
<Anmerkung>

Ein Passwort muss zwischen 8 und
16 Zeichen lang sein und mindestens
Neu registrieren \ | ein alphabetisches Zeichen und ein

empfangen

numerisches Zeichen enthalten.

An die angegebene E-Mail-Adresse wird eine E-Mail mit einem Link zur
Bestatigung der Anmeldung gesendet, der nach 24 Stunden ablauft. Klicken
Sie auf den Link in der E-Mail, um die Kontoerstellung abzuschlieRen.

(8) Nach der Erstellung eines Kontos wird beim Offnen der Anwendung der
Bildschirm ,Login“ angezeigt. Geben Sie die registrierte E-Mail-Adresse und
das Passwort ein und tippen Sie auf die Taste [Login].

&

E-Mail

XO0OKKKK@KK XX

Passwort

<Anmerkung>
Zum Zurlicksetzen Ihres Passworts
tippen Sie auf ,Wenn Sie Ihr

Passwort vergessen haben*.
Neu registrieren >




4. Bestatigen der Verbindungsmethode mit der drahtlosen
Fernbedienung (WPS/AP) )
(a) Bitte bestatigen Sie, dass der Bildschirm ,Ubersicht Innengerate” angezeigt
wird.

<Anmerkung>
Falls die Taste [Innengerate suchen] nicht

Innengerite ©) angezeigt wird, bestatigen Sie, dass Abschnitt 3

Schritt (1) korrekt ausgefiihrt wurde.

(b) Wahrend das Gerat in Betrieb ist, kann die Einstellung der WLAN-Verbindung
nicht eingestellt werden. Zum Ausschalten der Klimaanlage driicken Sie die
ON/OFF-Taste an der drahtlosen Fernbedienung.

(c) Wabhlen Sie die Einstellung der WLAN-Verbindung ,SL" durch Driicken des
MENU-Schalters an der drahtlosen Fernbedienung.

(d) Wahlen Sie auf Grundlage der in Abschnitt 2 bestatigten Routerspezifikationen
LE1* (WPS-Modus) oder ,E2 (AP-Modus) unter Verwendung der Tasten A
und V¥ (TIMER) an der drahtlosen Fernbedienung.

Ubersicht Innengerite

C) C | IZ
L < L < LC
WPS-Modus AP-Modus
<Anmerkung>

Nach dem Ausfiihren des folgenden Schritts (e) ist die Fertigstellung bis
zu Schritt 5 (A) (3) innerhalb von 2 Minuten fiir den WPS-Modus und bis
zu Schritt 5 (B) (3) innerhalb von 5 Minuten fiir den AP-Modus notwendig.
Bereiten Sie die erforderlichen Informationen (SSID, KEY, MAC-Adresse
und das Passwort fiir lhr WLAN-Heimnetzwerk) im Voraus vor.

(e) Driicken Sie die SET-Taste an der drahtlosen Fernbedienung.
Die Inneneinheit wird ,Piep Pip“ ausgeben, um die Einstellung der Parameter
zu bestatigen, anschlieBend blinken auch die RUN- und TIMER-Leuchten
gleichzeitig mit 1 Sekunde ON und 1 Sekunde OFF.
Wenn die Einheit keinen Ton von sich gibt, kehren Sie zu Schritt (c) zuriick
und wiederholen Sie den Vorgang.



— ()

I— (e)

(d)

()

O o o
MENU  TIMESETUP ACL

JL JTU

Kabellose Fernbedienung

]

A A ON ]
OFFT|| |
|| TEVEL )|
SPEED || {| 1\
v v

OO
OO0

—— ARFOW —— 0

OO

menu sl

@ o0 O

L~ ()

— (d)

\JL_

* Das Aussehen variiert je nach Modell.

— (©
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5. Verbinden Sie die Klimaanlage mit dem Netzwerk.
Der Verbindungsvorgang unterscheidet sich je nach den Spezifikationen des Routers
(WPS/AP).
Siehe Eintrag (A) fur WPS und Eintrag (B) fur AP.

(A) Verbinden Sie die Klimaanlage iiber die WPS-Funktion mit dem Netzwerk

(1)

)

Driicken Sie die WPS-Taste.

Driicken Sie die WPS-Taste auf dem Router*. Die
Tasten sehen im Allgemeinen wie folgt aus.

Der Vorgang zum Herstellen einer Verbindung mit
dem Router iber WPS kann variieren; Anweisungen

WPS-Taste
hierzu finden Sie in der Installationsanleitung des
Herstellers.

* Wenn Sie eine andere automatische

Verbindungsfunktion als WPS verwenden, lesen Sie die
Installationsanleitung des Herstellers.
Verwenden Sie den Bildschirm ,Ubersicht Innengerate” zum Registrieren
einer Klimaanlage fiir den Betrieb.
Tippen Sie auf die Taste [Innengerate suchen], um unregistrierte
Klimaanlagen in der Anwendung anzuzeigen.
Der Name der Klimaanlage zeigt die letzten 4 Ziffern der SSID an der in der
Abbildung unten angegebenen Position an. (Anweisungen zur Bestatigung
der SSID finden Sie in Abschnitt 6.)

Ubersicht Innengerate

Ubersicht Innengerate

Innengerite @ ©, Innengerite suchen > Innengerite @

Wird es nicht angezeigt, vergewissern Sie sich erneut, dass die Schritte nach

Abschnitt 4 ordnungsgemaf ausgefiihrt wurden.

« Wenn sie nicht verbunden ist, warten Sie 2 Minuten, bis die RUN- und
TIMER-Anzeige an der Inneneinheit nicht mehr leuchtet und wiederholen
Sie den Vorgang ab Abschnitt 4.

« Wenn die Klimaanlage immer noch nicht mit der Anwendung verbunden
werden kann, hat die Anzahl der mit dem WLAN-Router verbundenen
Gerate mdéglicherweise die Obergrenze erreicht, oder der Router
funktioniert nicht oder ist ausgefallen. Uberpriifen Sie daher den WLAN-
Router entsprechend des Anwenderhandbuchs des Routers.

« Falls die Klimaanlage auch dann nicht mit der Anwendung verbunden
werden kann, wenn Sie das Einstellverfahren in dieser Anleitung befolgt
haben, lesen Sie die FAQ im Men( der Anwendung.

1



(3) Tippen Sie auf die Taste [Verbind.], um die Klimaanlage auszuwahlen, die Sie

hinzufligen méchten.
Tippen Sie zum Bestéatigen in der angezeigten Popup-Meldung auf [JA].

Innengerat verbinden

- Soll das Innengerét wirklich verbunden
Innengerite @ I werden?

-l =XX-XX

BB icht verbunden
Konfig.

Wenn die Registrierung abgeschlossen ist, wird der folgende Bildschirm
angezeigt.

Ubersicht Innengeréte

-XX-XX
IstRaumt.  Auto

konfig.> 25.2°C 25.0°C @D

)
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(B) Verbinden Sie die Klimaanlage liber AP mit dem Netzwerk

(M
(2

(©)

(4)

Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone mit dem WLAN-Router
verbunden ist.

Andern Sie das WLAN-Verbindungsziel lhres Smartphones zur Eingabe von
ySmart M-Air-XXXX“* und KEY.

*,Smart M-Air-XXXX* ist SSID.

Die SSID- und KEY-Methode wird in Abschnitt 6 beschrieben.

Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Ubersicht Innengeréte” auf die Taste
[Innengerate suchen].

Um die Klimaanlage hinzuzufligen tippen Sie auf die Taste [WLAN-Einst.].

Ubersicht Innengeréte Ubersicht Innengeréate

Innengerite @ Q, Innengerite suchen Innengerite @

m XX-XX
(| S

Konfig

Falls die Klimaanlage nicht angezeigt wird, wiederholen Sie die Schritte in

Abschnitt 4.

« Wenn sie nicht verbunden ist, warten Sie 5 Minuten, bis die RUN- und
TIMER-Anzeige an der Inneneinheit nicht mehr leuchtet und wiederholen
Sie den Vorgang ab Abschnitt 4.

« Wenn die Klimaanlage immer noch nicht mit der Anwendung verbunden
werden kann, hat die Anzahl der mit dem WLAN-Router verbundenen
Gerate moglicherweise die Obergrenze erreicht, oder der Router
funktioniert nicht oder ist ausgefallen. Uberpriifen Sie daher den WLAN-
Router entsprechend des Anwenderhandbuchs des Routers.

« Wenn die Klimaanlage immer noch nicht mit der Anwendung verbunden
werden kann, nachdem Sie das Verfahren in dieser Anleitung befolgt
haben, lesen Sie die FAQ im MenU der Anwendung.

Wenn Sie aufgefordert werden, den Zugriff auf die Standortinformationen

zuzulassen, lassen Sie ihn bitte zu.

13



Nachdem Sie das Netzwerk, mit dem Sie eine Verbindung herstellen
mdochten, aus der angezeigten Liste ausgewahlt haben, wird die SSID im
Eingabefeld am unteren Rand des Bildschirms vorausgefiillt*.

Geben Sie als Nachstes das Kennwort fiir hr WLAN-Heimnetzwerk ein und

tippen Sie zur Bestatigung auf am oberen Bildschirmrand.

*Wenn die SSID-Nummer des WLAN-Heimnetzwerks nicht automatisch
eingegeben wird, muss sie manuell eingegeben werden.

(G720
N hinzufiigen WLAN hinzufiigen

Smart-M-Air-51a1 Bitte geben 2,4-GHz-Band-Netzwerk (SSID) ein

SSID

atarm-542226

Passwort

Deco_75CD

aterm-542226

DIDIDIR)]

TGR-WinloT-MistWLAN

©

Bitte geben Sie das 2,4-GHz-Band-Netzwerk (SSID)
ein.
WLAN manuell hinzufiigen

SsID

Passwort

Android iOS

Es erscheint ein Pop-up-Fenster, um zu bestatigen, dass die Klimaanlage
hinzugefiigt wurde. Tippen Sie auf die Schaltflache [OK], um fortzufahren. Daraufhin
wird der folgende Bildschirm angezeigt, der zeigt, dass das Gerat hinzugefligt wurde.

Wenn die Meldung
Verbindungseinstellungen wurden an
WLAN-Router gesendet angezeigt
wird, verbinden Sie Ihr Smartphone
mit der SSID, die Sie auf dem
vorherigen Bildschirm ausgewahit oder
eingegeben haben.

! Ich bin gerade dabei, die Klimaanlage ]
mit dem Router zu verbinden.
g

Ubersicht Innengerate

OK

Verbindungseinstellungen wurden an
WLAN-Router gesendet. XX-XX

Wenn Sie die Klimaanlage nach einer et Aute
Weile nicht bedienen konnen, halten <
Sie das Klimaanlagensymbol gedriickt, f ° -
um es zu lbschen, und driicken Sie Konfig.> 25.2°C 25.0°C @2
dann die Schaltflache ,Innengeréite
suchen*, um die Klimaanlage zu
registrieren.

¢

2
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6. SSID-, KEY- und MAC-Adressen-Bestatigungsmethode
SSID, KEY und MAC-Adresse sind auf dem Etikett an der Vorderseite des
Innengeréats aufgedruckt. Befestigen Sie das Etikett an dieser Anleitung und
bewahren Sie es auf.

<Anmerkung>

Diese Informationen sind auch auf einem Etikett im Inneren der Einlassklappe
angegeben.

Die Position des Etiketts finden Sie im Abschnitt ,Namen der Teile und ihre
Funktionen®* in der ANWENDERHANDBUCH.

Anweisungen zum Offnen der Einlassklappe finden Sie im Abschnitt ,Wartung® in
der ANWENDERHANDBUCH.

Befestigungsposition des Etiketts

Die App ist kostenlos. Es kénnen jedoch Datengebiihren fir das Herunterladen und
die Nutzung der App anfallen.

Die Namen der App ,Smart M-Air‘ und der Download-Dienste ,Google Play“ und
LApp Store* kdnnen sich andern.

Informationen zu App-Einstellungen, Inhalten und den neuesten unterstiitzten
Betriebssystemversionen finden Sie auf der Website oder in der
Bedienungsanleitung, die auf der Website verfugbar ist.

LAndroid™* und ,Google Play“ sind Marken oder eingetragene Marken von Google
LLC.

LiPhone* und “iPad” sind Marken von Apple Inc., eingetragen in den USA und
anderen Landern.

LApp Store ist eine Marke von Apple Inc.

Andere genannte Firmen- und Produktnamen sind Marken oder eingetragene
Marken der jeweiligen Unternehmen.
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